
“Не зашли ли мы слишком далеко?” — обеспокоено спросил Филипп, убегая.

“Э-э … как это мы зашли слишком далеко?” — переспросил Уолдо. Чтобы оправдать свой поход
в туалет, он заставил себя набить большим количеством еды свой желудок, при том, что был
уже давно сыт, притворяясь, что еще не наелся. Всё было не так плохо, когда он шёл пешком,
но прямо сейчас, когда он бежал, он чувствовал, что весь его желудок переворачивается
внутри него вверх дном, а глаза закатывались от страданий.

“Несмотря ни на что, Лу всё-таки спас нас с Жюстин от головорезов из казино, и он знает
Эдварда. Что, если он действительно хочет помочь?”

“Z сказал, что враг слишком силён. Мы не можем сейчас рисковать. Не волнуйся, ему ничего
не угрожает. Эти копы скоро поймут, что ошиблись, и он не какой-то там беглец от правосудия
....... Все, что нам нужно сделать сейчас, это выбраться отсюда до того, как это произойдет!” –
сказал Уолдо, распахивая дверь.

“Подожди, это же второй этаж”, — остановил его Филипп.

“Второй этаж, серьезно? Мне показалось, что мы бежим уже целую вечность”, — Уолдо
почесал голову.

“Это всё потому, что ты слишком долго просидел на чердаке, тебе следует заняться спортом
…”

“Всё в порядке”.

Они добежали до автостоянки и запрыгнули в машину.

“Давай, давай, давай, давай, шевелись!” — призывал Уолдо, постоянно оглядываясь назад.

Но даже в этом случае Филипп сначала пристегнул ремень безопасности, затем отрегулировал
зеркало заднего вида, огляделся по сторонам, чтобы убедиться, что рядом никого нет, прежде
чем запустить двигатель.

“Ты что, серьезно? В такое время?!” — Уолдо недоверчиво посмотрел на своего напарника.

“Извини, это уже вошло у меня в привычку”. Филипп извинился, нажал на педаль газа и
направил машину к выходу, где двое мужчин расплатились, отказавшись от сдачи, и при
первой же возможности покинули автостоянку.

Только когда они отъехали подальше от универмага, Уолдо испустил долгий вздох облегчения
и откинулся на пассажирское сиденье.



“Фух, это было опасно, мы наконец-то выбрались из этой передряги. Хочешь дать пять за
победу?”

“Нет, лучше не надо!” — Филипп покачал головой.

Но, сказав это, он все таки протянул руку Уолдо и хлопнул по ней, причитая: “Эти последние
несколько дней были более захватывающими, чем последние двадцать лет моей жизни. Кстати,
свяжись с Магом и остальными и скажи им, что мы сбежали”.

“Хорошо”, - сказал Уолдо, доставая свой мобильный телефон, но, к его удивлению, последний
зазвонил прежде, чем он успел набрать номер.

“Кто звонит?”

“Э-э … это Маленький мальчик, она уходила последней, так как должна была убрать все следы
нашего присутствия в лифте и комнате наблюдения”, — объяснил Уолдо, нажимая кнопку
ответа.

Однако на другом конце провода раздался голос Чжан Хэна: “Встретимся в кафе «Мари» через
пятнадцать минут”.

Чжан Хэн положил трубку сразу после окончания разговора, не дав Уолдо времени ответить
или задать вопросы.

В результате прошло менее десяти минут и Чжан Хэн действительно снова увидел белый
Mercedes-Benz прямо перед кафе. Затем, не прошло и еще нескольких минут, как подъехала
еще одна машина из компании по обслуживанию лифтов, из которой вышли два человека.
Вместе с Филиппом и Уолдо они принялись оглядываться по сторонам.

Чжан Хэн повернулся и обратился к маленького роста девушке в бейсболке, одетой как
мальчик: “Пошли”.

Последняя хмыкнула и попыталась вырвать свою руку из его хватки, но безуспешно.

Несмотря на то, что он был готов к такому повороту событий, однако, то, что его обвели вокруг
пальца, привело Чжан Хэна в не очень хорошее настроение, особенно после того, как ему
пришлось применить электрошокер на охраннике, чтобы сбежать как можно быстрее.

Что касается побега Филипа и Уолдо, то он не воспринял его слишком серьезно. Эти двое
думали, что действуют достаточно скрытно, но на самом деле скрытый зрительный контакт,
который они установили с девушкой в бейсболке после входа в торговый центр, не ускользнул
от глаз Чжан Хэна.



С опытом, накопленным в раунде Черные Паруса, Чжан Хэн чувствовал, что их актерское
мастерство было действительно не заслуживающим похвалы.

Поэтому Чжан Хэн не стал переживать, потеряв из виду Филипа и Уолдо. Отбившись от
преследователей, Чжан Хэн последовал за невысокого роста девушкой в бейсболке, как только
она вышла из торгового центра. Затем, когда она стояла в ожидании зелёного светофора,
чтобы перейти дорогу, он прижал к её талии электрошокер, а затем использовал её мобильный
телефон, чтобы успешно связаться с Уолдо.

Теперь обе стороны снова собрались в кафе «Мари».

И на этот раз Чжан Хэн, наконец-то, мог провести открытый и откровенный разговор с
командой, стоявшей позади Филиппа и Уолдо.

“Ты их лидер?” Чжан Хэн посмотрел на стоящего перед ним мужчину средних лет с хвостиком,
похожего на деятеля культуры.

“Нет, ты, кажется, что-то не так понял, у нас нет лидера, мы - это довольно разрозненная
организация. На самом деле у каждого из нас есть своя работа и своя жизнь. В обычные дни
мы все заняты своими делами и почти никогда не пересекаемся. Многие из нас только что
впервые встретились для этого задания”, — ответил мужчина с хвостиком. “Так что ты можешь
считать нас группой по интересам, я самый старший, так что если тебе действительно нужен
лидер или что-то в этом роде, то тогда это я”.

“То, что вы, ребята, делаете, не похоже на то, что может сделать группа по интересам”, —
возразил Чжан Хэн. “Почему охранники и полицейские в штатском внезапно напали на меня?”

“Это потому, что мы использовали некоторые трюки, чтобы они приняли тебя за беглеца от
правосудия”, — ответил конский хвост. “Извини, конечно. По словам Уолдо, ты очень хорош в
своем деле, и при нормальных обстоятельствах у них не было возможности убежать от тебя
самостоятельно, поэтому нам пришлось прибегнуть к подобному способу”.

“Вы взломали полицейскую систему?”

“Это было бы слишком хлопотно. Всё намного проще, мы под видом полицейских позвонили
менеджеру универмага и заставили его поверить, что разыскиваемый преступник разгуливает
по его универмагу”, — объяснил мужчина с хвостиком. “Сделать это очень просто. У некоторых
телекоммуникационных операторов в правилах есть лазейки, связанные с их услугой по
изменению звонков”.

“Изначально это была услуга, предоставляемая операторами для облегчения ведения бизнеса
в связи с необходимостью показывать разные номера разным людям. Однако, из-за лазейки в
правилах, вы также можете использовать эту услугу для звонков или СМС, замаскированных
под полицию, пожарную службу или банк или что-то еще, но, конечно, эта услуга открыта



только для некоторых определенных клиентов и требует некоторых небольших ухищрений.
Кроме того, также можно использовать услугу по легальной аренде малого коммутатора для
внесения изменений в определенное поле начального адресного сообщения (IAM) в
пользовательской части ISUP (ISDN), что также поможет достичь той же цели”.

Было бы нормально, если бы мужчина с хвостиком вообще ничего не объяснял, потому как
даже после его объяснения, Чжан Хэн все еще пребывал в замешательстве. Однако это дало
ему ключ к разгадке, кто эти личности в группе: “Вы, ребята, все компьютерные гики?”

“Ну, хотя каждый из нас специализируется в разных направлениях, но в основном да, мы все
гики”.

“Даже она?” — Чжан Хэн указал на девушку в бейсболке, которую он ранее держал в
заложниках.

“Да, Маленький мальчик, она у нас эксперт по коммуникациям”.

 

Перевод: Флоренс
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